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(Padtoslauselmat, suositukset ja lausunnot)

LAUSUNNOT

EUROOPAN KESKUSPANKKI

EUROOPAN KESKUSPANKIN LAUSUNTO,
annettu 3 piivini maaliskuuta 2011,

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi lyhyeksi myynnisti ja tietyisti
luottoriskinvaihtosopimusten osa-alueista

(CON/2011/17)
(2011/C 91/01)

Johdanto ja oikeusperusta

Euroopan keskuspankki (EKP) vastaanotti 13 péivind lokakuuta 2010 Euroopan unionin neuvostolta pyyn-
non antaa lausunto ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi lyhyeksi myynnistd ja
tietyistd luottoriskinvaihtosopimusten osa-alueista (') (jaljempani "asetusehdotus).

EKP:n toimivalta antaa lausunto perustuu Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 127 artiklan 4
kohtaan ja 282 artiklan 5 kohtaan, silli asetusehdotus sisiltdd sddnnoksid, jotka vaikuttavat Euroopan
keskuspankkijarjestelmdn (EKPJ) rooliin myotivaikuttaa rahoitusjirjestelmin vakauteen liittyvin polititkan
moitteettomaan harjoittamiseen Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 127 artiklan 5 kohdan
mukaisesti. Tamin lausunnon on antanut Euroopan keskuspankin neuvosto Euroopan keskuspankin tyo-
jarjestyksen 17.5 artiklan ensimmiisen virkkeen mukaisesti.

Yleisii huomautuksia

1. EKP suhtautuu my®nteisesti asetusehdotuksen paitarkoitukseen ottaa kdytt6on unionin yhteinen sddn-
telykehys kattamaan lyhyeksi myyntid ja vastaavia luottoriskinvaihtosopimusten kdyttoon perustuvia
kdytantojd. EKP huomauttaa, ettd asetusehdotukseen sisiltyy useita suosituksia, joita tehtiin vuonna
2010 ehdotuksissa, joita eurojirjestelmd antoi lyhyeksi myyntid koskeneessa komission julkisessa kuu-
lemisessa (?). Eurojdrjestelmin ehdotuksissa 2010 myonnettiin, ettd lyhyeksi myynti voi normaaleissa
markkinaolosuhteissa edistdd kaupankaynnin kohteena olevien instrumenttien tehokasta hinnoittelua ja
markkinoiden likviditeetin sdilymistd; se viittasi kuitenkin myos huoliin, jotka liittyvit lyhyeksi myyn-
nin riskeihin, kuten markkinoiden epitavallisen kehityksen, markkinoiden véirinkdyton ja rahoitus-
vilineiden toimituksen epdonnistumisen riskeihin (*). EKP tukee ldhtokohtaisesti unionin sdntelyjarjes-
telméd, jolla pyritddn ratkaisemaan ndmai huolet ja joka sisiltdd asetusehdotuksen seka sisapiirikaupoista
ja markkinoiden manipuloinnista (markkinoiden védrinkdytto) 28 paivind tammikuuta 2003 annettuun
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviin 2003/6/EY (¥ tehtdvit muutokset (°). Téllainen yhden-
mukainen unionin jirjestelmd on vilttimiton rahoitusmarkkinoiden yhdentdmiseksi unionissa,

() KOM(2010) 482 lopullinen.

(®) Ks. "Komission julkinen kuuleminen lyhyeksi myynnistd — eurojdrjestelmén vastaus”, 5 péivind elokuuta 2010 (jal-
jempdnd ’eurojdrjestelmdn ehdotukset 2010°), joka on saatavilla EKP:n verkkosivuilla http://www.ecb.curopa.eu

() Ks. eurojdrjestelmin ehdotukset 2010, vastaus kysymykseen 1, s. 2.

() EUVL L 96, 12.4.2003, s. 16.

(’) Ks. komission tausta-asiakirja "Julkinen kuuleminen markkinoiden viarinkéyttod koskevan direktiivin (MAD) muutta-
misesta”, 25 péivand kesikuuta 2010, joka on saatavilla komission verkkosivuilta http://www.ec.europa.cu
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minki lisdksi se edistdd lihentymistd muissa merkittivissd finanssikeskuksissa, kuten Yhdysvalloissa,
hyvaksyttaviin sddntoihin (1). EKP esittdd yksityiskohtaisia huomautuksia direktiiviin 2003/6/EY tchti-
vistd muutoksista, kun sitd aikanaan kuullaan niista.

EKP suhtautuu eurojirjestelmidn ehdotusten 2010 (%) mukaisesti myonteisesti a) osakkeiden lyhyeksi
myynnin avoimuutta koskevaan jirjestelméin Euroopan arvopaperivalvojien komitean alun perin suo-
sitteleman kaksivaiheisen mallin mukaisesti (); ja b) valtion joukkolainojen liikkeeseenlaskijoita unio-
nissa koskevien merkittdvien nettomddriisten lyhyiden positioiden tai vastaavien luottoriskinvaihtoso-
pimuksia koskevien kattamattomien positioiden pakolliseen ilmoittamiseen toimivaltaisille viranomai-
sille (*). EKP tukee kattamattoman lyhyeksi myynnin aiheuttaman rahoitusvilineiden toimituksen epi-
onnistumisen riskin vihentdmiseksi asetettavia vaatimuksia (°), joiden nojalla luonnollinen henkil6 tai
oikeushenkilo voi myydd osakkeen lyhyeksi vain jos kyseinen luonnollinen henkild tai oikeushenkild
on lainannut osakkeen tai valtion velkasitoumuksen, tehnyt sopimuksen lainaamisesta tai kykenee
lainaamaan sen vahvistetun sopimuksen perusteella toimittamishetkelld. EKP suhtautuu lisiksi myon-
teisesti ehdotuksiin, joiden mukaan a) toimivaltaisille viranomaisille annetaan yhdenmukaistetut valtuu-
det asettaa tilapdisid rajoituksia lyhyeksi myynnille ja luottoriskinvaihtosopimuksia koskeville trans-
aktioille poikkeuksellisissa tilanteissa Euroopan arvopaperimarkkinaviranomaisen (EAMV) koordinoi-
dessa nditd toimenpiteitd (°); ja b) erityisid toimintavaltuuksia annetaan EAMV:lle, jos on olemassa uhka,
joka kohdistuu unionin finanssimarkkinoiden moitteettomaan toimintaan ja eheyteen (7).

EKP huomauttaa, ettd useilla unionin sidntelyaloitteilla, mukaan lukien asetusehdotus keskusvastapuo-
liselvityksestd ja kauppatietorekistereistid (%) sekd rahoitusvilineiden markkinoista annetun direktiivin
("MIFID”) 2004/39/EY (°) tarkistaminen, pyritddn lisidmidn avoimuusvaatimuksia erityyppisten rahoi-
tusvarojen ja raportoivien yhteisojen osalta. EKP suhtautuu myonteisesti tdhdn yleiseen suuntaukseen
silld edellytykselld, ettd kiinnitetdan tarkasti huomiota yhdenmukaisuuden varmistamiseen ja paallek-
kidisyyksien tai aukkojen valttimiseen. Eurojdrjestelmilld on talld alueella huomattava intressi, joka
perustuu sen tilastollisiin ja rahoitusmarkkinoiden vakautta koskeviin tehtaviin, ja se seuraa timin
tyon etenemistd yhteistyossd komission kanssa.

Erityisid huomautuksia
Soveltamisala

EKP suosittaa (19), ettd asetusehdotuksessa tarkoitetut valtion velkasitoumukset mairitellddn jasenvalti-
oiden tai unionin julkiseen sektoriin kuuluvien yhteisojen liikkeeseen laskemiksi tai takaamiksi velka-
sitoumuksiksi, jolloin “julkisen sektorin” madritelmana pitiisi soveltaa maaritelmai, joka on jo annettu
unionin johdetussa oikeudessa (1'). Téllaisesta lainsddddntotekniikasta koituu se etu, ettd viltetddn ta-
hattomat lainaukot samalla kun varmistetaan, ettd EKPJ:n keskuspankkien osana rahapolitiikan taytin-
toonpanoa liikkeeseen laskemia velkasitoumuksia ei luokitella valtion velkasitoumuksiksi, mikd olisi
ristiriidassa perustamissopimuksen 123 artiklassa ilmaistun julkisen sektorin keskuspankkirahoitusta
koskevan kiellon kanssa.

(") Ks. eurojdrjestelmdn ehdotukset 2010, vastaus kysymykseen 3, s. 4.

(3 Ks. eurojarjestelman ehdotukset 2010, johdanto-osan viimeinen perustelukappale, s. 2, ja vastaukset kysymyksiin 4-5
ja kysymykseen 6, s. 4-5.
%) Nettomairaiset osakkeita koskevat lyhyet positiot on ilmoitettava ja julkistettava sddntelyviranomaisille ja markkinoille

&

=

e R e

(11

kahden eri kynnysarvon kohdalla, jolloin ilmoittamista sddntelyviranomaisille koskeva kynnys on niistd kahdesta
alempi (ks. asetusehdotuksen 5 ja 7 artikla).

Ks. asetusehdotuksen 8 artikla.

Ks. asetusehdotuksen 12 ja 13 artikla.

Ks. asetusehdotuksen 16-23 artikla.

Ks. asetusehdotuksen 24 artikla.

Ehdotus asetukseksi OTC-johdannaisista, keskusvastapuolista ja kauppatietorekistereisti KOM(2010) 484 lopullinen.
Direktiivi 2004/39/EY, annettu 21 pdivind huhtikuuta 2004, rahoitusvilineiden markkinoista sekd neuvoston direk-
tiivien 85/611/ETY ja 93/6/ETY ja Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2000/12/EY muuttamisesta ja
neuvoston direktiivin 93/22/ETY kumoamisesta (EUVL L 145, 30.4.2004, s. 1).

Ks. tdimdn lausunnon liitteessd oleva muutosehdotus 5.

Ks. perustamissopimuksen 104 artiklassa ja 104 b artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen kieltojen soveltamiseksi tarvit-
tavien madritelmien tismentdmisestd 13 piivind joulukuuta 1993 annetun asetuksen (EY) N:o 3603/93 (EYVL L 332,
31.12.1993, s. 1) 3 artikla.
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5. Tietyt yksiloidyt markkinatakaustoimintaan liittyvit operaatiot ja ensimarkkinoilla suoritettavat operaa-
tiot on vapautettu asetusehdotuksen mukaisen avoimuutta ja sddntelytoimenpiteitd koskevan jirjes-
telmén soveltamisesta (!). Tdmd poikkeus on perusteltu, esimerkiksi koska markkinatakaustoiminnan
kitkattomuus on ensiarvoisen tirkedd, jotta erindiset omaisuuslajit, kuten jisenvaltioiden julkiseen
sektoriin kuuluvien yhteisojen liikkeeseen laskemat velkasitoumukset, pysyvit likvideind ja ovat kaytet-
tavissd vakuuksina keskuspankkien rahapolitiikan operaatioissa. Toisaalta markkinatakauspoikkeuksen
mahdolliset vairinkaytokset pitdisi estdd varmistamalla erityisesti se, ettd markkinatakaustoimintaa
harjoittavan yrityksen omistaja ei hyody poikkeuksesta (2). EKP suosittaa (), ettd komissiolle annetaan
valtuudet hyviksyd EAMV:n ehdotuksesta asianmukaiset tekniset standardit, joissa edelld mainitut
huomiot otetaan tasapuolisesti huomioon. Téllaiset tekniset standardit voivat koskea a) yksityiskohtai-
sesti tdstd poikkeusta hyotyvian markkinatakaustoiminnan ominaispiirteitd; b) raportointimenettelyja,
joiden mukaan markkinatakaustoiminta ilmoitetaan toimivaltaisille viranomaisille; ja ¢) sijoitussalkkujen
rakennetta ja kirjausmenettelyjd, joita markkinatakaustoiminnan harjoittajien on kdytettavd, jotta trans-
aktio mddritetddn selvisti joko markkinatakaustoiminnaksi tai muuntyyppiseksi transaktioksi ja vilte-
tddn se, ettd transaktioita kirjataan uudelleen ilmoittamatta siitd toimivaltaiselle viranomaiselle.

6. Toinen poikkeus ehdotetulla asetuksella kdyttoon otettavasta sadntelyjirjestelmistd koskee toimintaa,
jolla tuetaan hintojen vakauttamista arvopapereiden tarjonnan yhteydessi rajoitetun ajanjakson ajan, jos
arvopapereihin kohdistuu myyntipaineita (). Kuten eurojirjestelmin ehdotuksissa 2010 huomautet-
tiin (°), EKP yhtyy komission arviointiin siité, ettd vakauttamisjirjestelyt ovat markkinatakaustoiminnan
tavoin laillisia toimintoja, joilla on tirked merkitys ensimarkkinoiden sujuvan toiminnan kannalta (%).
EKP suhtautuu myonteisesti siihen, ettd vakauttamistoimenpiteisiin liittyvd poikkeus mdaritellddn lyhy-
eksi myyntid koskevan jirjestelmin yhteydessa viittaamalla mééritelmain, jota kédytetddn markkinoiden
vadrinkdyton estimistd koskevassa unionin lainsddddnnossd (7). Samaan aikaan EKP suosittaa (%), ettd
komissiolle annetaan valtuudet hyvidksyda EAMV:n ehdotuksesta teknisid tdytintoonpanostandardeja,
joilla varmistetaan vakauttamistoimenpiteitd koskevan poikkeuksen yhdenmukainen soveltaminen ly-
hyeksi myyntid koskevan jirjestelmin yhteydessd. Tillaiset tekniset standardit tdydentdisivit teknisid
standardeja, joita on kehitetty vakauttamistoimenpiteitd koskevan poikkeuksen osalta markkinoiden
vadrinkdyttod koskevan jarjestelmin yhteydessd (°). On toivottavaa, ettd otetaan kdyttoon kaksi erillistd
teknisten tdytintoonpanostandardien ryhmaii, jotta niissd kyettdisiin késittelemddn naiden kahden ti-
lanteen erityispiirteitd; timd on myos asianmukaiseen lainsddddntotekniikkaan liittyva kysymys.

Raportointia ja tietojen julkistamista koskevat standardit

7. Asetusehdotuksen mukaan komissiolle annetaan valta hyviksyd EAMV:n ehdotuksesta a) teknisid sddn-
telystandardeja, joissa tdsmennetdin yksityiskohtaiset tiedot, jotka on toimitettava toimivaltaisille viran-
omaisille tismennetyn raportointikynnyksen ylittdvien nettomaardisten lyhyiden positioiden osalta (19);
ja b) teknisid standardeja, joissa tdsmennetddn tavat, joilla tietoja on julkistettava tismennetyn julkis-
tamiskynnyksen ylittivien nettomdaariisten lyhyiden positioiden osalta ('!). EKP suosittaa (1?) komissiolle
annettavan lainsddddnnon antamista koskevan valtuutuksen tismentdmistd siten, ettd mallit, joita kay-
tetddn raportointia

(") Ks. asetusehdotuksen 15 artikla.

() Ks. eurojirjestelmin ehdotukset 2010, vastaukset kysymyksiin 7-9, s. 5-7, ks. my0s asetusehdotuksen 19 perus-
telukappale.

() Ks. tdiman lausunnon liitteessd oleva muutosehdotus 8.

() Ks. asetusehdotuksen 15 artiklan 4 kohta luettuna yhdessd Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2003/6/EY
tdytantoonpanosta takaisinosto-ohjelmille ja rahoitusvilineiden vakauttamiselle myonnettivien poikkeuksien osalta
22 pdivani joulukuuta 2003 annetun komission asetuksen (EY) N:o 2273/2003 (EUVL L 236, 23.12.2003, s. 33)

johdanto-osan 11 perustelukappaleen ja 2 artiklan 7 kohdan kanssa.

() Ks. eurojdrjestelmin ehdotukset 2010, vastaukset kysymyksiin 7-9, toisen kohdan viimeinen virke, s. 6.

(%) Ks. asetusehdotuksen perustelut, 3.3.4 kohdan viimeinen virke.

() Eli taytantoonpanoasetuksessa (EY) N:o 2273/2003.

(®) Ks. tdimdn lausunnon liitteessd oleva muutosehdotus 9.

(°) Ks. direktiivin 2003/6/EY 8 artiklan 2 kohta, sellaisena kuin se on lisittynd direktiivien 98/26/EY, 2002/87|EY,
2003/6/EY, 2003/41JEY, 2003(71/EY, 2004/39[EY, 2004/109/EY, 2005/60/EY, 2006/48[EY, 2006/49/EY ja
2009/65/EY muuttamisesta Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan pankkiviranomainen), Euroopan valvontavi-
ranomaisen (Euroopan vakuutus- ja lisieldkeviranomainen) ja Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan arvopaperi-
markkinaviranomainen) toimivaltuuksien osalta 24 pdivind marraskuuta 2010 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2010/78/EU (EUVL L 331, 15.12.2010, s. 120) 3 artiklan 3 kohdan b alakohdalla.

(19 Ks. asetusehdotuksen 9 artiklan 5 kohta.

(') Ks. asetusehdotuksen 9 artiklan 6 kohta.

('?) Ks. tdmén lausunnon liitteessd olevat muutosehdotukset 2 (johdanto-osa) ja 6.
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ja tietojen julkistamista varten tdllaisissa tapauksissa, mahdollistaisivat unionin laajuisen vakauttamisen
ja tiettyihin liikkeeseenlaskijoihin vaikuttavien lyhyeksimyyntipositioiden arvioimisen riittdvin ajoissa.
Raportointimallien johdonmukaisuus on ratkaisevan tarkedd sen varmistamiseksi, ettd EAMV ja toimi-
valtaiset kansalliset viranomaiset sekd oman toimivaltansa nojalla EKPJ ja Euroopan jdrjestelmariskiko-
mitea (EJRK) kykenevit vastaamaan tehokkaasti mahdollisiin markkinahairiihin.

8.  EKP tulkitsee lyhyeksi myyntid harjoittaville yhteisoille asetettuihin julkistamista koskeviin velvoitteisiin
liittyvdd erityiskysymystd (1) siten, ettd asetusehdotuksen mukaan tillainen julkistaminen suoritetaan
kayttamalld sddnneltyjen tietojen keskitettyd sailyttimistd varten virallisesti nimettyja jarjestelmid, jotka
on otettu kdyttd6n osana arvopapereita koskevaa unionin avoimuusjirjestelmai (?). EKP lahtokohtaisesti
tukee titd julkistamistapaa, mutta suosittaa (), ettd se perustuisi interaktiiviseen raportointiin, jossa
kiytetddn stardardoituja tiedostomuotoja, jotta mahdollistetaan tehokas tietojen yhdistiminen ja jous-
tava padsy unionin laajuisiin tietoihin yhdennetysti. Kaikkien julkistetut tiedot voisivat esimerkiksi olla
saatavilla EAMV:n vilitykselld siten, ettd virallisesti nimettyihin jarjestelmiin olisi keskitetty padsy. Tama
kuvastaisi lyhyeksi myynnin aiheuttamien riskien rajatylittdvid vaikutuksia ja EAMV:lle asetusehdotuk-
sessa kaavailtua yhteensovittamistehtdvaa.

Tietojen jakaminen

9.1 Asetusehdotuksessa otetaan kayttoon toimivaltaisten kansallisten viranomaisten ja EAMV:n viliset tie-
don jakamista koskevat jarjestelyt niille toimivaltaisille viranomaisille ilmoitettavien nettoméaraisten
lyhyiden positioiden osalta. EKP esittdd tdstd seuraavat suositukset (¥).

9.2 Ensinnikin ehdotetuista toimivaltaisten viranomaisten ja EAMV:n vilistd tietojen jakamista koskevista
sdannoistd pitdisi tulla ainakin tehokkaampia erityisesti siten, ettd EAMV:lle annetaan mahdollisuus
esittdd tarvittaessa pyyntojd reaaliaikaisesta tietojen jakamisesta, jos se on tarpeen, jotta se kykenee
hoitamaan tehtdvinsi tehokkaasti. Pitemmalld aikavililli EAMV:n pitdisi saada automaattisesti padsy
kaikkiin ehdotetun asetuksen nojalla raportoitaviin tietoihin. Tastd syystd EKP suosittaa, ettd EAMV
aloittaa tyon sellaisten unionin tietojen keskitettyjen keruumekanismien kdyttoon ottamiseksi, joissa
sovelletaan raportoivien yhteisojen yhteistd tunnistekoodia ja vdhimmdistason yhteistd luokittelua; tal-
laisilla mekanismeilla pitdisi mahdollistaa joustava reaaliaikainen péisy tietoihin strategisia paatoksia
varten samalla kun varmistetaan vastaanotettujen tietojen luottamuksellisuus. EKP katsoo, etté tillaisten
keskitettyjen mekanismien kayttoonotto helpottaisi sellaisten rajoitusten poistamista, jotka liittyvat
yhteensovittamattomien mikrotason tietopoolien kayttoon, ja mahdollistaisi ehdotetun asetuksen no-
jalla kerdttdvien tietojen kdyttimisen yhdessd muiden saatavilla olevien tiedostojen kanssa, milld va-
hennettiisiin raportoiville yhteisoille ja viranomaisille aiheutuvaa hallinnollista taakkaa (°).

(") Ks. asetusehdotuksen 7 artikla.

(%) Ks. asetusehdotuksen 9 artiklan 4 kohta yhdessd sdinnellyilli markkinoilla kaupankdynnin kohteeksi otettavien arvo-
paperien liikkeeseenlaskijoita koskeviin tietoihin liittyvien avoimuusvaatimusten yhdenmukaistamisesta ja direktiivin
2001/34/EY muuttamisesta 15 péivdnd joulukuuta 2004 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2004/109/EY (EUVL L 390, 31.12.2004, s. 38) 21 artiklan 2 kohdan kanssa.

Ks. timdn lausunnon liitteessd olevat muutosehdotukset 1 (johdanto-osa) ja 6.

Ks. timédn lausunnon liitteessd olevat muutosehdotukset 3 (johdanto-osa) ja 7.

Merkityksellisid yhdenmukaistamisaloitteita ovat mm. seuraavat: i) tilastointiin tarkoitettujen yritysrekisterien laatimista
koskevan yhteisen kehyksen vahvistamisesta ja neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2186/93 kumoamisesta 20 paivini
helmikuuta 2008 annetulla Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EY) N:o 177/2008 (EUVL L 61, 5.3.2008,
s. 6) kdyttoon otettu yhteinen kehys yritysrekisterointid varten; ii) yritysrekisterointid koskeva komission vireilld oleva
tyo (ks. komission julkinen kuuleminen "Kaupparekistereiden yhteenliittiminen” (KOM(2009) 614 lopullinen)); ja iii)
finanssialan toimijoiden luettelojen laatiminen, josta siddetddn muutoksissa, joita tehdddn merkityksellisiin direktii-
veihin direktiivin 2010/78/EU 2 artiklan 1 kohdan b alakohdalla, 4 artiklan 1 kohdan a alakohdalla, 6 artiklan 1 ja 16
kohdalla seki 9 artiklan 3 kohdalla ja joka sisltdd madritetyistd finanssiryhmittymistd laaditun luettelon, ammatillisia
lisdelakkeitd tarjoavien laitosten luettelon, sijoituspalveluyritysten rekisteri, luettelo sddnnellyisti markkinoista ja luet-
telo toimiluvan saaneista luottolaitoksista. Arvopapereita koskevat tiedostot sisaltavit lisaksi erityisesti seuraavaa: i)
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2004/39/EY tdytintoonpanosta tietojen kirjaamista koskevien sijoitus-
palveluyritysten velvoitteiden, liiketoimista ilmoittamisen, markkinoiden avoimuuden, rahoitusvilineiden kaupankdyn-
nin kohteeksi ottamisen seki direktiivissd madriteltyjen kisitteiden osalta 10 pdivand elokuuta 2006 annetun komis-
sion asetuksen (EY) N:o 1287/2006 (EUVL L 241, 2.9.2006, s. 1) 11 artiklassa sdddetyn rahoitusvilineiden luettelon;
ja i) EKP:n keskitetyn arvopaperirekisterin (ks. EKP, " "Keskitetty arvopaperirekisteri” Iyhyesti”, helmikuu 2010, saa-
tavilla EKP:n verkkosivuilta).

e~
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9.3 Toiseksi ehdotetussa asetuksessa pitdisi myos nimenomaisesti sddtdd tietojen jakamisesta EAMV:n ja
EKPJ:n keskuspankkien valilld, jotta helpotettaisiin EKPJ:n tilastotietojen kerdamistd (') sekd rahoitus-
jarjestelmén vakauden valvontaa ja arvioimista (%) koskevien tehtdvien hoitamista.

9.4 Kolmanneksi ehdotetussa asetuksessa pitdisi sddtdd tietojen jakamisesta EAMV:n ja EJRK:n vililld, jotta
helpotettaisiin EJRK:n tehtdvad kerdtd tietoja tehtdviensd hoitamista sekéd finanssijirjestelmin kehityk-
sestd johtuvien jdrjestelmdriskien havaitsemista ja priorisointia varten (3).

Toimintavaltuudet

10. Asetusehdotuksen mukaan EAMV voi kuulla EJRK:ta niiden toimenpiteiden osalta, joita EAMV mairai
poikkeuksellisissa tilanteissa lyhyeksi myynnin haitallisten vaikutusten poistamiseksi (). EKP suosit-
taa (°), ettdi EAMV:l4 olisi oikeus kuulla EJRK:ta, kun toimivaltaisten kansallisten viranomaisten kayt-
toon ottamat toimenpiteet annetaan sille tiedoksi. Asianmukaiset maardajat pitdisi vahvistaa EJRK:n
kuulemisten tehokkaan kisittelemisen varmistamiseksi. (°) EKP panee merkille ettd EJRK:n kuuleminen
unionin lyhyeksi myyntid koskevan jirjestelmin nojalla toteutettavista toimenpiteistd mahdollistaisi sen,
ettd suunnitelluissa toimenpiteissd otetaan makrotason vakauden valvonnan nakékulma asianmukaisella
tavalla huomioon. Lisdksi Euroopan valvontaviranomaisten, EAMV mukaan lukien, on tehtavi tiivista
yhteistyotd EJRK:n kanssa ja annettava sille kaikki tiedot, joita se tarvitsee hoitaakseen tehtavinsi
saantojenmukaisesti ja oikea-aikaisesti (), kun puolestaan EJRK voi pyytad lisitietoja Euroopan valvon-
taviranomaiselta (). Sddnnokset, joiden mukaan EAMV:n on kuultava EJRK:ta suunnitelluista lyhyeksi
myyntid koskevista toimenpiteistd, antaa EJRK:lle ensinnikin mahdollisuuden tehdd tietoinen ja oikea-
aikainen arviointi siitd, tarvitaanko tietyssd tilanteessa vield lisatietoja mahdollisista jarjestelmariskeistd,
ja toiseksi laatia tdllaiset mahdolliset pyynnot kdytinnonldheisesti ja johdonmukaisesti.

Siltd osin kuin EKP suosittaa asetusluonnosta muutettavaksi, yksityiskohtaiset muutosehdotukset perustelui-
neen on esitetty liitteessa.

Tehty Frankfurt am Mainissa 3 pdivind maaliskuuta 2011.

EKP:n puheenjohtaja
Jean-Claude TRICHET

(") Ks. Euroopan keskuspankkijirjestelmdn ja Euroopan keskuspankin perussidnnon (jaljempand EKPJin perussddnto)

5 artikla.

(®) Ks. perustamissopimuksen 127 artiklan 5 kohta yhdessd 139 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdan kanssa sekd EKPJ:n
perussddnnon 3.3 artikla yhdessd 42.1 artiklan kanssa.

() Ks. finanssijarjestelmdn makrotason vakauden valvonnasta Euroopan unionissa ja Euroopan jdrjestelmariskikomitean

perustamisesta 24 pdivind marraskuuta 2010 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o

1092/2010 (EUVL L 331, 15.12.2010, s. 1) 3 artiklan 2 kohdan b alakohta yhdessa 3 artiklan 1 kohdan ensimmadisen

virkkeen kanssa.

(*) Ks. asetusehdotuksen 24 artiklan 4 kohta.

(*) Ks. tdmdn lausunnon liitteessd oleva muutosehdotus 4 (johdanto-osa) ja 10.

(®) Ks. tdimdn lausunnon liitteessd olevat muutosehdotukset 10 ja 11.

() Ks. Euroopan valvontaviranomaisen perustamisesta annettujen asetusten 15 artiklan 2 kohta yhdessd 36 artiklan 2
kohdan kanssa, eli Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan pankkiviranomainen) perustamisesta sekd paatoksen
N:o 716/2009/EY muuttamisesta ja komission padtoksen 2009/78/EY kumoamisesta 24 pdivind marraskuuta 2010
annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1093/2010 (EUVL L 331, 15.12.2010, s. 12); Euroopan
valvontaviranomaisen (Euroopan vakuutus- ja lisdelikeviranomainen) perustamisesta sekd paatoksen N:o 716/2009/EY
muuttamisesta ja komission paatoksen 2009/79/EY kumoamisesta 24 pdivind marraskuuta 2010 annettu Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1094/2010 (EUVL L 331, 15.12.2010, s. 48); ja Euroopan valvontaviran-
omaisen (Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen) perustamisesta sekd pditoksen N:o 716/2009/EY muuttami-
sesta ja komission pddtoksen 2009/77/EY kumoamisesta 24 pdivind marraskuuta 2010 annettu Euroopan parlamen-
tin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1095/2010 (EUVL L 331, 15.12.2010, s. 84).

(®) Ks. asetuksen (EU) N:o 1092/2010 15 artiklan 3 kohta.

4
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Muutosehdotukset

Komission ehdottama teksti

EKP:n ehdottamat muutokset (')

Muutos 1

Asetusehdotuksen johdanto-osan 6 perustelukappale

"(6) Avoimuuden lisddminen suhteessa tiettyjd rahoitusvali- | "(6) Avoimuuden lisddminen suhteessa tiettyjd rahoitusvali-

neitd koskeviin merkittdviin nettoméardisiin lyhyisiin
positioihin hyodyttdd todennakoisesti sekd sddntelyvi-
ranomaisia ettd markkinatoimijoita. Osakkeille, jotka
on otettu julkisen kaupankdynnin kohteeksi unionissa
sijaitsevassa kauppapaikassa, olisi otettava kaytto6n
kaksivaiheinen malli, jolla lisitddn osakkeita koskevien
merkittdvien nettomdaréisten lyhyiden positioiden
avoimuutta asianmukaisesti. Kun positio ylittid mata-
lamman kynnysarvon, siitd olisi annettava ei-julkinen
ilmoitus kyseisille sddntelyviranomaisille, jotta ndmi
voivat valvoa ja tarvittaessa tutkia lyhyeksi myyntid,
josta saattaa aiheutua jdrjestelmiriskejd tai johon saat-
taa liittyd markkinoiden vdarinkdyttod; kun positio
ylittdd korkeamman kynnysarvon, se olisi julkistettava
markkinoille, jotta muut markkinatoimijat saavat hy-
dyllista tietoa osakkeita koskevista yksittéisistd merkit-
tavistd lyhyistd positioista.”

neitd koskeviin merkittdviin nettomdéirdisiin lyhyisiin
positioihin hyodyttdd todenndkoisesti sekd sddntelyvi-
ranomaisia ettd markkinatoimijoita. Osakkeille, jotka
on otettu julkisen kaupankdynnin kohteeksi unionissa
sijaitsevassa kauppapaikassa, olisi otettava kayttoon
kaksivaiheinen malli, jolla lisitdén osakkeita koskevien
merkittivien nettomddriisten lyhyiden positioiden
avoimuutta asianmukaisesti. Kun positio ylittdd mata-
lamman kynnysarvon, siitd olisi annettava ei-julkinen
ilmoitus kyseisille sddntelyviranomaisille, jotta nima
voivat valvoa ja tarvittaessa tutkia lyhyeksi myyntii,
josta saattaa aiheutua jdrjestelmdriskejd tai johon saat-
taa liittyd markkinoiden védrinkdyttod; kun positio
ylittdd korkeamman kynnysarvon, se olisi julkistettava
markkinoille kiyttimilli virallisesti nimetty3 jérjes-
telmiid, jotta muut markkinatoimijat saavat hyodyl-
listd tietoa osakkeita koskevista yksittidisistd merkitta-
vistd lyhyistd positioista.”

Perustelu

Julkistaminen kdyttamalld virallisesti nimettyd jarjestelmdd edistdd parhaiten lyhyeksi myyntid koskevien julkistettavien tietojen oikea-
aikaista yhdistamistd. Tamd muutos liittyy muutokseen 6 siltd osin kuin silld muutetaan asetusehdotuksen 9 artiklan 4 kohtaa.

Muutos 2

Asetusehdotuksen johdanto-osan 14 a perustelukappale (uusi)

[ei tekstid] "14a Raportointiin ja tietojen julkistamiseen kiytetti-

vien mallien pitdisi mahdollistaa tiettyihin liik-
keeseenlaskijoihin vaikuttavien lyhyeksimyynti-
positioiden oikea-aikainen EU:n laajuinen yhdis-
timinen ja arvioiminen. Raportointia ja tietojen
julkistamista koskevien standardien johdonmu-
kaisuus on myds ratkaisevan tirkeii sen varmis-
tamiseksi, etti mahdollisiin markkinahiirioihin
vastataan tehokkaasti.”

Perustelu

Raportointimallien johdonmukaisuus on ratkaisevan tarkedd sen varmistamiseksi, ettdi EAMV ja toimivaltaiset kansalliset viran-
omaiset sekd oman toimivaltansa nojalla EKPJ ja EJRK kykenevit vastaamaan tehokkaasti mahdollisiin markkinahdirioihin. Tamd
muutos liittyy muutokseen 5 siltd osin kuin silld muutetaan asetusehdotuksen 9 artiklan 5 ja 6 kohtaa.

Muutos 3

Asetusehdotuksen johdanto-osan 15 a perustelukappale (uusi)

[ei tekstid] "15a. Ajantasaisen lyhyitd positioita koskevien tietojen

jakaminen toimivaltaisten viranomaisten ja
EAMV:n vililli saattaa olla vilttimitontd
EAMV:n tehtivien tehokkaan hoitamisen varmis-
tamiseksi. Lisiksi tietojen jakaminen EAMV:n ja
EKP):n keskuspankkien vililli edistid rahoitus-
markkinoiden vakauden valvontaa ja arvioimista
koskevien keskuspankkitehtivien hoitamista.
Tietojen jakaminen EAMV:n ja EJRK:n vililld
edistid myos EJRK:n toimintaa, kun se hoitaa
tehtiviidnsi havaita ja priorisoida finanssijirjes-
telmin kehityksesti mahdollisesti johtuvia jirjes-
telmiriskejd.”
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Komission ehdottama teksti

EKP:n ehdottamat muutokset (1)

Perustelu

Tassi uudessa perustelukappaleessa viitataan siihen, ettd on otettava kdyttoon laajempia tietojen jakamista koskevia jdrjestelyjd
EAMV:n ja EKPJ:n keskuspankkien seki EAMV:n ja EJRK:n vdlilld. Tamd muutos liittyy muutokseen 7.

Muutos 4

Asetusehdotuksen johdanto-osan 27 perustelukappale

"(27) Toimivaltaisten viranomaisten ja EAMV:n toiminta-
valtuuksien, jotka koskevat lyhyeksi myynnin, luot-
toriskinvaihtosopimusten ja muiden transaktioiden
rajoittamista, olisi oltava luonteeltaan ainoastaan ti-
lapdisid, ja niitd olisi kdytettdvd vain sen pituisen
jakson ajan ja vain siind laajuudessa kuin on tarpeen
tietyn uhan poistamiseksi.”

"(27) Toimivaltaisten viranomaisten ja EAMV:n toiminta-

valtuuksien, jotka koskevat lyhyeksi myynnin, luot-
toriskinvaihtosopimusten ja muiden transaktioiden
rajoittamista, olisi oltava luonteeltaan ainoastaan ti-
lapdisid, ja niitd olisi kdytettdvd vain sen pituisen
jakson ajan ja vain siind laajuudessa kuin on tarpeen
tietyn uhan poistamiseksi. Se, etti EAMV kuulee
EJRK:ti ennen kuin kiyttii omia toimintaval-
tuuksiaan tai antaa lausuntonsa tillaisista toimi-
valtaisten viranomaisten toteutettaviksi tarkoite-
tuista toimenpiteistd, mahdollistaa sen, etti suun-
nitelluissa toimenpiteissi otetaan makrotason va-
kauden valvonnan nikokulma asianmukaisella ta-
valla huomioon.”

Perustelu

Téssi uudessa perustelukappaleessa viitataan siihen, ettd EJRK:n kuulemista on laajennettava suunniteltujen EAMV:n tai toimival-
taisten viranomaisten vireille panemien toimenpiteiden osalta. Tamd muutos liittyy muutoksiin 10 ja 11.

Muutos 5

Asetusehdotuksen 2 artiklan 1 kohdan i alakohta

"i) 'liikkeeseen lasketuilla valtion joukkolainoilla’

i) jasenvaltion tapauksessa jisenvaltion tai minkid ta-
hansa kyseisen jasenvaltion ministerion, osaston, kes-
kuspankin, viraston tai muun hallintoelimen liikkee-
seen laskemien lunastamattomien valtion joukkolai-
nojen kokonaisarvoa;

ii) unionin tapauksessa unionin liikkeeseen laskemien
lunastamattomien valtion joukkolainojen kokonais-
arvoa;”

"i) liikkeeseen lasketuilla valtion joukkolainoilla’

i) jasenvaltion tapauksessa jdsenvaltion tai minkd ta-
hansa kyseisen jisenvaltion julkiseen sektoriin kuu-
luvien yhteisdjen ministerion—osaston—keskuspan-
kim—viraston—tat-muonhallintoekimen lilkkeescen las-
kemien tai takaamien lunastamattomien valtion
joukkolainojen kokonaisarvoa;

i) unionin tapauksessa unionin julkiseen sektoriin
kuuluvien yhteisojen liikkeeseen laskemien tai ta-
kaamien lunastamattomien walder joukkolainojen
kokonaisarvoa;

tissd yhteydessd ’julkinen sektori’ miiritellddn ase-
tuksen (EY) N:o 360393 3 artiklan mukaisesti;”

Perustelu

Asetusehdotuksen kattamat valtion velkasitoumukset pitdisi mddritelld voimassa olevan unionin johdetun oikeuden eli asetuksen (EY)
N:o 3603/93 kanssa johdonmukaisella tavalla. Tallaisesta lainsdddantitekniikasta koituu se etu, ettd vdltetddn tahattomat lainaukot
samalla kun varmistetaan, ettd EKPJ:n keskuspankkien osana rahapolitiikan tdytantoonpanoa liikkeeseen laskemia velkasitoumuksia
ei luokitella valtion velkasitoumuksiksi, mikd olisi ristiriidassa perustamissopimuksen 123 artiklassa ilmaistun julkisen sektorin

keskuspankkirahoitusta koskevan kiellon kanssa.
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Komission ehdottama teksti

EKP:n ehdottamat muutokset (*)

Muutos 6

Asetusehdotuksen 9 artiklan 4-6 kohta

"4, Edelld 7 artiklassa tarkoitettujen tietojen julkistami-
nen on toteutettava siten, ettd varmistetaan, etti tiedot ovat
saatavilla nopeasti ja syrjimattomasti. Tiedot on asetettava
Euroopan  parlamentin  ja  neuvoston  direktiivin
2004/109/EY (?%) 21 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun viral-
lisesti nimetyn jérjestelmin saataville osakkeiden liikkee-
seenlaskijan kotijisenvaltiossa.

5. Komissiolle siirretddn valta hyviksya teknisid sddnte-
lystandardeja, joissa tdsmennetéin tiedot, jotka on toimitet-
tava 1 kohtaa sovellettaessa.

Ensimmidisessd alakohdassa tarkoitetut sddntelystandardit
hyvaksytdan asetuksen (EU) N:o ...[... [EAMV-asetus]
[7-7 d artiklan] mukaisesti.

EAMV toimittaa kyseisten teknisten sidntelystandardien
luonnokset komissiolle viimeistdan [31 paivind joulukuuta
2011].

6.  Sen varmistamiseksi, ettd 4 kohtaa sovelletaan yhte-
ndisin edellytyksin, komissiolle siirretddn valta hyvaksyd
teknisid taytintoonpanostandardeja, joissa tdsmennetdin ta-
vat, joilla tietoja voidaan julkistaa.

Ensimmiisessd alakohdassa tarkoitetut taytintoonpanostan-
dardit hyviksytdin asetuksen (EU) N:o .../... [EAMV-asetus]
[7 e artiklan] mukaisesti.

EAMV:n on toimitettava kyseisten teknisten tdytdntoonpa-
nostandardien  luonnokset  komissiolle  viimeistddn
[31 péivind joulukuuta 2011].

(29 EUVL L 390, 31.12.2004, s. 38.”

4. Edelld 7 artiklassa tarkoitettujen tietojen julkistami-
nen on toteutettava siten, ettd varmistetaan, ettd tiedot ovat
saatavilla standardoidussa tiedostomuodossa nopeasti ja
syrjiméttomasti kdyttimilli osakkeiden liikkeeseenlas-
kijan kotijisenvaltion virallisesti nimettyi jirjestelmi,
jota tarkoitetaan. Fedot—on—asetettava Euroopan parla-
mentin  ja  neuvoston direktiivin  2004/109/EY (29)

21 artiklan 2 kohdassa tarkeitetun—virallisesti-nimetyajat-

valtiossa. Kaikki julkistetut tiedot annetaan myos julki-
sesti saataville tarjoamalla keskitetty paisy EAMV:n
kidytt66n ottamiin virallisesti nimettyihin jirjestelmiin.

5. Komissiolle siirretddn valta hyvdksya teknisid sddnte-
lystandardeja, joissa tdsmennetdin tiedot, jotka on toimitet-
tava 1 kohtaa sovellettaessa.

Ensimmdisessd alakohdassa tarkoitetut sddntelystandardit
hyviksytdan ~ asetuksen ~ (EU) N:o  1095/2010
10-14 artiklan mukaisesti.

Komissio ottaa erityisesti huomioon tarpeen sallia te-
hokas EU:n laajuinen tiettyihin liikkeeseenlaskijoihin
vaikuttavien lyhyeksimyyntipositioiden yhteenlaskemi-
nen ja arvioiminen.

EAMV toimittaa kyseisten teknisten sddntelystandardien
luonnokset komissiolle viimeistddn [31 péivini joulukuuta
2011].

6.  Sen varmistamiseksi, ettd 4 kohtaa sovelletaan yhte-
ndisin edellytyksin, komissiolle siirretddn valta hyviksya
teknisid taytintoonpanostandardeja, joissa tdsmennetddn ta-
vat, joilla tietoja voidaan julkistaa.

Komissio ottaa erityisesti huomioon tarpeen sallia oi-
kea-aikainen EU:n laajuinen tiettyihin liikkeeseenlas-
kijoihin vaikuttavien lyhyeksimyyntipositioiden yh-
teenlaskeminen ja arvioiminen.

Ensimmaisessi alakohdassa tarkoitetut tdytintonpanostan-
dardit hyviksytddn asetuksen (EU) N:o 1095/2010
15 artiklan mukaisesti.

EAMV:n on toimitettava kyseisten teknisten tdytintoonpa-
nostandardien  luonnokset  komissiolle  viimeistddn
[31 péivdnd joulukuuta 2011].

(*9) EUVL L 390, 31.12.2004, s. 38.”

Perustelu

Kaytettyjen raportointi- ja julkistamistandardien johdonmukaisuus on ratkaisevan tdrkedd sen varmistamiseksi, ettd EAMV ja
toimivaltaiset kansalliset viranomaiset sekd oman toimivaltansa nojalla Euroopan keskuspankkijirjestelmd (EKPJ) ja Euroopan
jarjestelmdriskikomitea (EJRK) kykenevit vastaamaan tehokkaasti mahdollisiin markkinahdirioihin. Tamd muutos liittyy muutoksiin

1 ja 2 (johdanto-osan perustelukappaleet).
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Komission ehdottama teksti

EKP:n ehdottamat muutokset ()

Muutos 7

Asetusehdotuksen 11 artikla

11 artikla

EAMV:lle annettavat tiedot

1.  Toimivaltaisten viranomaisten —on  toimitettava
EAMV:lle neljinnesvuosittain tiivistelmd sellaisista osakkeita
tai valtion joukkolainoja koskevista nettomdiirdisistd ly-
hyistd positioista ja sellaisista luottoriskinvaihtosopimuksia
koskevista kattamattomista positioista, joiden osalta se on
asianomainen toimivaltainen viranomainen ja joista se saa
5-8 artiklassa tarkoitetut ilmoitukset.

2. Jotta EAMV voi hoitaa tdmin asetuksen nojalla sille
kuuluvat tehtivit, se voi pyytdd milloin tahansa jisenval-
tion asianomaiselta toimivaltaiselta viranomaiselta lisitietoja
osakkeita tai valtion joukkolainoja koskevista nettoméirai-
sistd lyhyistd positioista tai luottoriskinvaihtosopimuksia
koskevist akattamattomista positioista.

Toimivaltaisen viranomaisen on toimitettava pyydetyt tie-
dot EAMV:lle seitseman kalenteripaivin kuluessa.”

"11 artikla
EAMV:lle annettavat tiedot

1. Toimivaltaisten viranomaisten —on  toimitettava
EAMV:lle neljinnesvuosittain tiivistelma sellaisista osakkeita
tai valtion joukkolainoja koskevista nettomaaréisistd ly-
hyistd positioista ja sellaisista luottoriskinvaihtosopimuksia
koskevista kattamattomista positioista, joiden osalta se on
asianomainen toimivaltainen viranomainen ja joista se saa
5-8 artiklassa tarkoitetut ilmoitukset.

2. Jotta EAMV voi hoitaa tdimdn asetuksen nojalla sille
kuuluvat tehtivit, se voi pyytdd milloin tahansa, ettd jisen-
valtion asi i imivaltai i i isétt
toja asianomainen toimivaltainen viranomainen jakaa
reaaliaikaisesti EAMV:n kanssa kiytettivissdin olevat
tiedot osakkeita tai valtion joukkolainoja koskevista netto-
médrdisistd lyhyistd positioista tai luottoriskinvaihtosopi-
muksia koskevista kattamattomista positioista.

Toimivaltaisen viranomaisen on teimitettava—pyydetyt—tie-

: noudatet-
tava tillaisia EAMV:n esittimid pyyntoji.

3. EAMV voi jakaa 1 ja 2 kohdan mukaisesti saa-
miaan tietoja EKPJ:n jisenten ja EJRK:n kanssa, jos
timid on valttimitontd niiden tehtivien hoitamiseksi.

4.  EAMV toimittaa komissiolle [31 pdiviin joulu-
kuuta 2011] mennessi raportin, jossa tarkastellaan
mahdollisuutta ottaa kiytt66n unionin tietojen keskite-
tyt keruumekanismit timén asetuksen nojalla ilmoitet-
tavia tietoja varten soveltamalla raportoivien yhteiso-
jen yhteistd tunnistekoodia ja vihimmaiistason yhteisti
luokittelua; tillaisilla mekanismeilla pitiisi mahdollistaa
joustava reaaliaikainen paisy tietoihin strategisia pii-
toksid varten samalla kun varmistetaan vastaanotettu-
jen tietojen luottamuksellisuus. Komissio tekee tarvit-
tavat ehdotukset tillaisen raportin lopputuloksen pe-
rusteella.”

Perustelu

Yksityiskohtaisissa sidnndissd, jotka koskevat tietojen jakamista toimivaltaisten viranomaisten ja EAMV:n vdlilld, pitdisi mahdollis-
taa reaaliaikaisten tietojen jakaminen, mikali se on tarpeen, jotta EAMV kykenisi hoitamaan tehtdvinsd tehokkaasti. Pitemmalli
aikavililli EAMV:n pitiisi saada automaattisesti padsy kaikkiin tietoihin, joita ilmoitetaan ehdotetun asetuksen nojalla. Tdssi
mielessd pitdisi aloittaa tyd, jolla otetaan kdyttéon unionin tietojen keskitetyt keruumekanismit. Tdllaiset Reskitetyt mekanismit
auttaisivat poistamaan rajat, jotka liittyvit yhteensovittamattomien mikrotason tietopoolien kdyttoon, ja mahdollistaisivat myds
ehdotetun asetuksen nojalla kerdttavien tietojen kdyttdmisen yhdessd muiden saatavilla olevien tiedostojen kanssa, milld vihennet-
tdisiin raportoiville yhteisoille ja viranomaisille aiheutuvaa hallinnollista taakkaa.

Lisdksi pitdisi sddtdd nimenomaisesti tietojen jakamisesta EAMV:n ja EKPJ:n keskuspankkien valilld. Tdamd helpottaa tilastotietojen
kerddmistd ja rahoitusjdrjestelman vakauden valvontaa ja arvioimista koskevien keskuspankkitehtdvien hoitamista. Lisdksi pitdisi myds
sddtdd tietojen jakamisesta EAMV:n ja EJRK:n vdlilld, jotta helpotettaisiin EJRK:n tehtavdd havaita ja priorisoida jarjestelmariskit
finanssijarjestelmdssd. Tamd muutos liittyy muutokseen 3 (johdanto-osan perustelukappale).
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Komission ehdottama teksti EKP:n ehdottamat muutokset (')

Muutos 8

Asetusehdotuksen 15 artiklan 12 kohta (uusi)

[ei tekstid] "12.  Jotta varmistettaisiin 1 kohdan yhdenmukaiset
soveltamisedellytykset, komissiolle annetaan valta hy-
viksyd teknisid sdintelystandardeja, joissa tismenne-
tadn a) yksityiskohtaisesti poikkeuksesta hyotyvin
markkinatakaustoiminnan ominaispiirteet; b) rapor-
tointimenettelyt, joiden mukaan markkinatakaustoi-
minta ilmoitetaan toimivaltaisille viranomaisille; seki
¢) sijoitussalkkujen rakenne ja kirjausmenettelyt, joita
markkinatakaustoiminnan harjoittajien on kiytettivi,
jotta transaktio mdiritetddn selvisti joko markkinata-
kaustoiminnaksi tai muuntyyppiseksi transaktioksi ja
viltetdin se, ettd transaktioita kirjataan uudelleen il-
moittamatta siiti toimivaltaiselle viranomaiselle.

Ensimmdisessi alakohdassa tarkoitetut sdintelystandar-
dit annetaan asetuksen (EU) N:io 1095/2010
10-14 artiklan mukaisesti.

EAMV toimittaa tillaisten siidntelystandardien luon-
nokset komissiolle viimeistddn [31 pdivind joulukuuta
2011]”

Perustelu

Tietyt yksiloidyt markkinatakaustoimintaan liittyvit operaatiot ja ensimarkkinoilla suoritettavat operaatiot on vapautettu asetuseh-
dotuksen mukaisen avoimuutta ja sddntelytoimenpiteitd koskevan jirjestelmdn soveltamisesta. Tamdn poikkeuksen mahdollinen
vadrinkdytto pitdisi estdd erityisesti markkinatakaustoimintaa harjoittavan yrityksen omistaja ei saisi hydtyd siitd. Komission pitdisi
hyvaksyd asianmukaiset tekniset sddntelystandardit.

Muutos 9

Asetusehdotuksen 15 artiklan 13 kohta (uusi)

[ei tekstid] "13.  Komissiolle annetaan 4 kohdan yhteniisten so-
veltamisedellytysten varmistamiseksi valta hyviksya
teknisid tiytintoonpanostandardeja, jotta varmistetaan
vakauttamistoimenpiteiti koskevan poikkeuksen yh-
denmukainen soveltaminen lyhyeksi myyntii kos-
kevan jirjestelmidn yhteydessi. Komissio ottaa erityi-
sesti huomioon markkinatakaustoiminnan kitkatto-
muuden tarpeen, kuitenkin samalla estien markkinata-
kauspoikkeuksen mahdolliset vairinkiytokset.

Ensimmdisessi alakohdassa tarkoitetut sidintelystandar-
dit hyviksytiin asetuksen (EU) N:io 1095/2010
10-14 artiklan mukaisesti.

EAMV toimittaa niiden siintelystandardien luonnok-
set komissiolle viimeistdin [31 piivind joulukuuta
2011].

Perustelu

Poikkeus, joka liittyy vakauttamistoimenpiteisiin Iyhyeksi myyntia koskevan jdrjestelman yhteydessd, mddritelldan viittaamalla mark-
kinoiden vadrinkdyton estdmistd koskevassa unionin lainsddddnndssd kdytettyyn mddritelmddn. Komission pitdisi hyvaksyd teknisid
tdytantoonpanostandardeja, joilla pyritddn erityisesti tdmdn poikkeuksen yhdenmukaiseen soveltamiseen lyhyeksi myyntid koskevan
jarjestelmdn yhteydessd. On toivottavaa, etti otetaan kdyttoon kaksi erillistd teknisten tdytdntoonpanostandardien ryhmdd (lyhyeksi
myynnin ja markkinoiden vadrinkdyton jdrjestelmien osalta), jotta niissi Ryettdisiin kdsittelemddn ndiden kahden tilanteen erityis-
piirteitd; tamd on myos asianmukaiseen lainsddddntotekniikkaan liittyvd kysymys.
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Komission ehdottama teksti EKP:n ehdottamat muutokset (')

Muutos 10

Asetusehdotuksen 23 artiklan 2 a kohta (uusi)

[ei tekstid] "2 a. EAMV voi kuulla EJRK:ta ennen kuin tekee pii-
toksen minki tahansa 1 kohdassa tarkoitetun toi-
menpiteen midrddmisesti tai jatkamisesta. EAMV
voi asettaa vihintiin 12 tunnin méiriajan, jonka
kuluessa sen tiedusteluun on vastattava.”

Perustelu

EJRK:n kuuleminen unionin lyhyeksi myyntii koskevan jarjestelmdn nojalla toteutettavista toimenpiteistd saattaisi mahdollistaa sen,
ettd suunnitelluissa toimenpiteissd otetaan makrotalouden vakauden valvonnan nakokulma asianmukaisella tavalla huomioon. Liséksi
tillainen kuuleminen mahdollistaisi ensinndkin sen, ettd EJRK tekee tietoisen ja oikea-aikaisen arvioinnin siitd, tarvitaanko tietyssi
tilanteessa vield lisatietoja mahdollisista jarjestelmdariskeistd, ja toiseksi laatii tallaiset mahdolliset pyynnot kdytannonliheisesti ja
johdonmukaisesti. Tamd muutos liittyy muutokseen 4 (johdanto-osan perustelukappale) ja muutokseen 11.

Muutos 11
Asetusehdotuksen 24 artiklan 4 kohta

4. Ennen kuin EAMV tekee paatoksen minkd tahansa 1 | "4.  Ennen kuin EAMV tekee pddtoksen minké tahansa 1
kohdassa tarkoitetun toimenpiteen maardamisestd tai jatka- | kohdassa tarkoitetun toimenpiteen mairadmisesta tai jatka-
misesta, sen on tarvittaessa kuultava Euroopan jirjestelmd- | misesta, sen on tarvittaessa kuultava Euroopan jirjestelma-
riskikomiteaa ja muita asianomaisia viranomaisia.” riskikomiteaa ja muita asianomaisia viranomaisia. EAMV
voi asettaa vihintiin 24 tunnin pituisen mdiiriajan,
jonka kuluessa sen tiedusteluun on vastattava.”

Perustelu

Se, ettd EAMV kuulee EJRK:ta poikkeuksellisissa tilanteissa mddrattavistd toimenpiteistd, saattaa mahdollistaa sen, ettd suunnitel-
luissa toimenpiteissd otetaan makrotalouden vakauden valvonnan nakékulma asianmukaisella tavalla huomioon. Lisdksi tallainen
kuuleminen mahdollistaisi ensinndkin sen, ettd EJRK tekee tietoisen ja oikea-aikaisen arvioinnin siitd, tarvitaanko tietyssd tilanteessa
vield lisatietoja mahdollisista jarjestelmariskeistd, ja toiseksi laatii tallaiset mahdolliset pyynnot kdytannonlaheisesti ja johdonmukai-
sesti. Tamd muutos liittyy muutokseen 4 (johdanto-osan perustelukappale) ja muutokseen 10.

(") Lihavointi itse tekstissd osoittaa EKP:n lisittidviksi ehdottaman uuden tekstin. Tekstissd oleva yliviivaus osoittaa EKP:n poistettavaksi
ehdottaman tekstin.
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IV

(Tiedotteet)

EUROOPAN UNIONIN TOIMIELINTEN, ELINTEN, TOIMISTOJEN JA

VIRASTOJEN TIEDOTTEET

EUROOPAN KOMISSIO

Euron kurssi (1)
22. maaliskuuta 2011
(2011/C 91/02)

1 euro =
Rahayksikko Kurssi Rahayksikko Kurssi
usD Yhdysvaltain dollaria 1,4211 AUD  Australian dollaria 1,4039
JPY Japanin jenid 115,15 CAD  Kanadan dollaria 1,3911
DKK Tanskan kruunua 7,4572 HKD  Hongkongin dollaria 11,0763
GBP Englannin puntaa 0,86780 NZD Uuden-Seelannin dollaria 1,9120
SEK Ruotsin kruunua 8,9320 SGD Singaporin dollaria 1,7950
CHF Sveitsin frangia 12843 KRW  Eteli-Korean wonia 1597,64
) ZAR Etelid-Afrikan randia 9,8138
ISK Islannin kruunua
. CNY Kiinan juan renminbid 9,3039
NOK Norjan kruunua 7,9060
HRK Kroatian kunaa 7,3750
BGN Bulgarian levid 1,9558 ) .
IDR Indonesian rupiaa 12 382,64
CZK Tsekin k 24,450
seiin Rofutiaa ° MYR  Malesian ringgitid 4,3010
HUF Unkarin forinttia 270,43 PHP Filippiinien pesoa 61,594
LTL Liettuan litid 3,4528 RUB Venjin ruplaa 40,0990
LVL Latvian latia 0,7089 THB Thaimaan bahtia 42974
PLN Puolan zlotya 4,0338 BRL  Brasilian realia 2,3655
RON Romanian leuta 4,1288 MXN  Meksikon pesoa 17,0204
TRY Turkin liiraa 2,2311 INR Intian rupiaa 63,8860

(") Léhde: Euroopan keskuspankin ilmoittama viitekurssi.
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Eurokolikoiden uusi kansallinen puoli

(2011/C 91/03)

Kreikan liikkeeseen laskeman kahden euron arvoisen uuden erikoisrahan kansallinen puoli

Eurokolikoilla on laillisen maksuvilineen asema koko euroalueella. Komissio julkaisee kaikki eurokolikoiden
uudet ulkoasut tiedoksi kolikoita tydssddn kasitteleville henkiloille sekd suurelle yleisolle (*). Erikoisrahoja
voivat helmikuun 10 péivind helmikuuta 2009 (?) annettujen neuvoston paitelmien mukaan laskea litkkee-
seen euroalueen jasenvaltiot sekd maat, jotka saavat yhteison kanssa valuuttasuhteista tekemédnsd sopimuksen
mukaan laskea liikkeeseen eurokolikoita. Tdhdn oikeuteen sovelletaan tiettyjd edellytyksid, joista yksi on, ettd
liikkeeseenlasketun kolikon on oltava yksikkoarvoltaan kaksi euroa. Erikoisrahoilla on tavanomaisten kahden
euron kolikoiden tekniset ominaisuudet, mutta niissd on kansallisella puolella erityinen kuva-aihe, jolla on
suuri kansallinen tai eurooppalainen symboliarvo.

Liikkeeseenlaskun toteuttava maa: Kreikka
Aihe: Special Olympics — Athens 2011 -maailmankisojen jérjestiminen

Kuvaus ulkoasusta:

Kolikon keskiosassa nikyy kisojen tunnuksena olevaa aurinko — elimanlahde, joka ilmentda kisoihin osallis-
tuvan urheilijan huipputasoa ja voimaa. Huipputasoa kuvaa kolikon keskiosan aurinkokuviossa nikyvi
oliivipuun oksa, voimaa puolestaan kierrekuvio. Kuvan ympirilld on teksti "XIII Special Olympics W.S.G.
Athens 2011” sekd liikkeeseenlaskevan maan nimi kreikaksi "EN\nvikn Anpokpatia”. Naiden tekstien vilissd
on rahapajan tunnus.

Kolikon ulkokehai koristavat Euroopan unionin lipun 12 tdhted.

Liikkeeseen laskettavien rahojen miird: 1 miljoonaa kolikkoa

(") Eurokolikoiden muut kansalliset puolet loytyvit osoitteesta http:/[ec.europa.cu/economy_finance/euro/cash/cins/
index_en.htm

(>) Ks. talous- ja rahoitusasioiden neuvoston 10 pdivind helmikuuta 2009 antamat paitelmat ja komission 19 pdivina
joulukuuta 2008 antama suositus liikkeeseen tarkoitettujen eurokolikoiden kansallisia puolia ja liikkeeseenlaskua
koskeviksi yhteisiksi suuntaviivoiksi (EUVL L 9, 14.1.2009, s. 52).


http://ec.europa.eu/economy_finance/euro/cash/coins/index_en.htm
http://ec.europa.eu/economy_finance/euro/cash/coins/index_en.htm
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Eurokolikoiden uusi kansallinen puoli

(2011/C 91/04)

San Marinon tasavallan liikkeeseen laskeman uuden 2 euron arvoisen erikoisrahan kansallinen puoli

Eurokolikoilla on laillisen maksuvilineen asema koko euroalueella. Komissio julkaisee kaikki eurokolikoiden
uudet ulkoasut tiedoksi kolikoita tydssddn kasitteleville henkiloille sekd suurelle yleisolle (!). Erikoisrahoja
voivat helmikuun 10 piivind helmikuuta 2009 annettujen neuvoston péditelmien (%) mukaan laskea liikkee-
seen euroalueen jasenvaltiot sekd maat, jotka saavat yhteison kanssa valuuttasuhteista tekeménsi sopimuksen
mukaan laskea liikkeeseen eurokolikoita. Tdhidn oikeuteen sovelletaan tiettyjd edellytyksid, joista yksi on, ettd
liikkeeseenlasketun kolikon on oltava yksikkoarvoltaan kaksi euroa. Erikoisrahoilla on tavanomaisten kahden
euron kolikoiden tekniset ominaisuudet, mutta niissi on kansallisella puolella erityinen kuva-aihe, jolla on
suuri kansallinen tai eurooppalainen symboliarvo.

Liikkeeseenlaskun toteuttava maa: San Marinon tasavalta

Aihe: Italialaisen taidemaalari Giorgio Vasarin (30 péivdnd heindkuuta 1511-27 péivind kesdkuuta 1574)
syntyman 500-vuotispaivd. Vasari oli my6s kirjailija, historioitsija ja arkkitehti, joka oli tunnettu italialaisten
taiteilijoiden omaeldmikertojen kirjoittajana ja jota pidetddn nykyddn taidehistorian kirjoituksen ideologina

ja perustajana.

Kuvaus ulkoasusta:

Kolikon keskiosassa on yksityiskohta Giorgio Vasarin maalauksesta "Giuditta décapite Oloferne”. Alaosassa
on vuosiluvut ”1511-2011", vasemmalla "G. Vasari” sekd rahapajan tunnus "R”. Oikealla on teksti "San
Marino” sekd kolikon suunnittelijan Claudia Momonin nimikirjaimet "C.M.”.

Kolikon ulkokehdd koristavat Euroopan unionin lipun 12 tdhted.

Liikkeeseen laskettavien rahojen miird: 130 000 kappaletta

Liikkeeseenlaskun ajankohta: Kesikuu 2011

(") Eurokolikoiden muut kansalliset puolet 1oytyvidt osoitteesta http://ec.europa.eujeconomy_finance/euro/cash/coins/
index_en.htm

(%) Ks. talous- ja rahoitusasioiden neuvoston 10 pdivind helmikuuta 2009 antamat paitelmit ja komission 19 pdivini
joulukuuta 2008 antama suositus liikkeeseen tarkoitettujen eurokolikoiden kansallisia puolia ja liikkeeseenlaskua
koskeviksi yhteisiksi suuntaviivoiksi (EUVL L 9, 14.1.2009, s. 52).


http://ec.europa.eu/economy_finance/euro/cash/coins/index_en.htm
http://ec.europa.eu/economy_finance/euro/cash/coins/index_en.htm
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A%

(llmoitukset)

MUUT SAADOKSET

EUROOPAN KOMISSIO

Maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden maantieteellisten merkintdjen ja alkuperinimitysten suojasta
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 510/2006 6 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu
rekisterointihakemuksen julkaiseminen

(2011/C 91/05)

Tami julkaiseminen antaa oikeuden vastustaa hakemusta neuvoston asetuksen (EY) N:o 510/2006 (1)
7 artiklassa tarkoitetulla tavalla. Vastaviitteet on toimitettava Euroopan komissiolle kuuden kuukauden
kuluessa tastd julkaisemisesta.

YHTENAINEN ASIAKIRJA
NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 510/2006
"IIATATA NAEOY” (PATATA NAXOU)
EY-N:o: EL-PGI-0005-0708-27.06.2008
SMM ( X ) SAN ()

1. Nimi:

"IMatdra Nagou” (Patata Naxou)

2. Jisenvaltio tai kolmas maa:

Kreikka

3. Maataloustuotteen tai elintarvikkeen kuvaus:
3.1 Tuotetyyppi:

Luokka 1.6: Hedelmat, vihannekset ja viljat sellaisenaan tai jalostettuina

3.2 Kuvaus 1 kohdassa nimetystd tuotteesta:

"Tatdta NaEou — Patata Naxou” ovat Solanum tuberosum -kasvin ruokana kiytettivid mukuloita, joita
ihminen kdyttdd jalostamattomina (ruokaperuna). Mukuloiden koko vaihtelee vililld 35-65 mm, ja ne
ovat muodoltaan pyoreitd tai pitkdnomaisia. Pinta on siled ja tasainen, véri keltainen. Silmuja on noin
10 mukulaa kohti, ne sijaitsevat pinnalla, ja mukulan vari on tyypillisesti valkoisen ja keltaisen valilla.

"Tatata Nafou” — perunat ovat samankokoisia ja siistin ndkoisid. Niissd ei ole vaurioita eikd tauteja,
kuiva-aineen médrd on yli 18 prosenttia ja sokeripitoisuus alle yhden prosentin. Kevitperuna antaa
hyvin aikaisen sadon.

() EUVL L 93, 31.3.2006, s. 12.
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3.4

3.5

3.6

3.7

Naxoksen alueella viljeltdvit perunalajikkeet ovat Liseta, Spunta, Marfona, Vivaldi ja Alaska.

Naxoksella on nykyddn kaksi kylvoajankohtaa: kevitkylvossd siemenperunat istutetaan helmikuun kes-
kivilin ja maaliskuun alun valilla, ja syyskylvossd elokuun alun ja syyskuun ensimmadisten péivien valilla.
Varhaisperunoiden nosto alkaa toukokuun lopulla ja paittyy kesakuun ensimmadisten kymmenen péivin
aikana.

Raaka-aineet:

Rehu (ainoastaan eldinperdiset tuotteet):

Erityiset tuotantovaiheet, joiden on tapahduttava yksiloidylla maantieteelliselld alueella:

Tuotantovaiheet, joiden on tapahduttava madritellylld maantieteelliselld alueella, ovat perunoiden kylvo
ja kasvatus sekd mukuloiden nosto ja kypsyminen.

Niiden vaiheiden on tapahduttava mairitellylli maantieteelliselld alueella, silld paikalliset perunanvilje-
lijit ovat kehittineet tietotaidon, joka takaa aikaisen sadon. He hyodyntavit tdssd maksimaalisesti
paikallisia ilmasto-oloja (kylvo tapahtuu sateiden yhteydessd). Lisaksi mukulat korjuun jilkeen peitelldin
oljin, jotta kuori paksuuntuu ja kestdd siten paremmin kuljetusta ja pinnalliset vauriot paranevat.

Viipalointia, raastamista, pakkaamista jne. koskevat erityiset sddnnot:

Merkintdja koskevat erityiset sadnnot:

Yhteison lainsdiddiantod sekd kansallista lainsdiddantod on noudatettava.

Maantieteellisen alueen tarkka rajaus:

Matdta Nafou -perunaa tuotetaan Naxos-saarella. Naxos, jonka pinta-ala on 428 km?2, on eteldisen
Egeanmeren Kykladien hallintoalueen suurin saari. Perunanviljelyn kokonaispinta-ala vaihtelee viljely-
kauden mukaan. Syysperunan viljelyala on 150-170 hehtaaria ja kevitperunan 300 hehtaaria.

Yhteys maantieteelliseen alkuperiin:

Maantieteellisen alueen erityisyys:

A. llmasto: Seuraavassa kuvattavia ilmasto-oloja pidetddn erityisind ilmastollisina tekijoind, jotka vai-
kuttavat kyseisen tuotteen laatuun:

1. ilmankosteus, jonka vuosikeskiarvo on 71 %,
2. vuosittainen sademiird 370 mm,

3. pohjoistuulet, jotka puhaltavat liapi vuoden,
4. vuoden keskilimpotila 17,5 celsiusastetta,

5. aurinkoisten pdivien maird vuodessa 202,

6. ei pakkasta.
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5.2

5.3

Imastolliset tekijdt, jotka erityisesti vaikuttavat ITatatag Nafouv -perunoiden viljelyyn, ovat ilmankos-
teus ja korkeat lampotilat. Tallaiset olosuhteet ovat epasuotuisat Phytophthora sp:n kehittymiselle. Se
on suurin syy perunan taudeille. Timdn mikrobin aiheuttamaa tautia esiintyy erityisesti, jos suh-
teellinen kosteus on yli 90 % ja limpotila alle 27 °C. Naxoksen ilmastotekijit vaikuttavat siis
kyseisen taudinaiheuttajan aiheuttamia perunan tauteja estdvisti, ja kun muitakaan taudinaiheuttajia
ei juuri esiinny, ei alueella juuri tarvitse kdyttdd kasvinsuojeluaineita.

Korkeat lampdtilat yhdessd Naxoksella saadun runsaan auringonpaisteen kanssa vaikuttavat myos
siten, ettd peruna kasvaa sielld ympéri vuoden ja kypsyy erinomaisesti. Pdivd- ja yolampotilojen ero
helpottaa my6skin mukuloiden kasvua.

B. Maaperd: Naxoksen maaperd koostuu saaren vuorisessa osassa kristallisista kivilajeista, erityisesti
graniitista, gneissistd, marmorista ja liuskekivestd sekd alavilla ja rannikkomailla tertidarisistd sedi-
menteistd, erityisesti merkelisavesta, sekd hiekkakivestd ja kivista.

Saaren maaperd on syvad, hiekkaista, savista ja karkearakeista. Siind ei ole natriumia eikd eroosion
vaaraa. Siind on runsaasti fosforia ja kaliumia, mutta magnesiumpitoisuus on keskinkertainen ja
orgaanista ainesta on vihin. Hiekan ja saven ansiosta maaperd on huokoista, ja mukulat voivat
kehittyd esteettd samanmuotoisiksi ja kauniiksi.

C. Thmistyon osuus: Myos viljelijoiden kdytinteet on erityisesti mukautettu paikallisiin oloihin. Niissd
yhdistetdan edelld mainitut edulliset tekijit, jolloin sadekausista saadaan paras hyoty. Voimakkaim-
pien sateiden ajankohta eli marraskuun ja helmikuun vilinen aika osuu yhteen syysperunoiden
mukuloiden kasvukauden ja kevitperunoiden itdmisen kanssa. Perunankasvatus on toisin sanoen
mukautettu tarkoituksenmukaisesti alueen ilmasto-oloihin. Téstd johtuukin erds Naxoksen perunan-
viljelyn pddasiallista piirteistd: perunan aikainen kypsyminen.

Toinen Naxoksen perunanviljelijoiden erityinen kaytantd on korjattujen mukuloiden kypsyttiminen
pellolla peitettyind. Tarkemmin sanoen alueen perunanviljelijit perunannoston jilkeen poistavat
ensin vierasaineet ja vaurioituneet mukulat ja peittavit sen jilkeen mukulat oljilla ja my6hemmin
perunanlehdilld ja varsilla suojatakseen mukulat auringolta. Tiand aikana ITatdta NaEou -perunat
kypsyvit ja kovettuvat ja niiden kuori paksuuntuu, minkéd ansiosta ne kestdvit kuljetusta paremmin
ja pinnalliset vauriot samalla paranevat. Tamd kaytinne pienentdd myos todenndkoisyyttd, ettd
glykoalkaloidipitoisuus nousee kasittelyjen aikana.

Tuotteen erityisyys:

"Tlatdta NaEou” on saanut markkinoilla erinomaisen maineen. Se on erityisen laadukas tuote, jonka
ominaisuudet pysyvit vakaina. Se alkoi saada mainetta Kreikan valtion syntyaikoina eli jo lihes kaksi-
sataa vuotta sitten. Tuote on Naxokselle hyvin tirked ja liittyy saareen laheisesti. ITatdta NaEouv -peru-
naan viitataan jopa saaren matkaoppaissa ja kreikkalaisissa ja ulkomaisissa lehdissd sekd keittiomes-
tareiden ruokaohjeissa.

My6s Iatarag Nagou -kevitperunan aikaisuus antaa tuotteelle erityistd kaupallista arvoa.

Syy-seuraus-suhde, joka yhdistdd maantieteellisen alueen tuotteen erityislaatuun, maineeseen tai muihin ominai-
suuksiin:

Tuotteen yhdistdd alueeseen tuotteen maine. Iatatac Nafou -tuotteen erityislaatu johtuu Naxoksen
erityisten maaperd- ja ilmasto-ominaisuuksien sekd kiytettyjen viljelytapojen yhdistelmastd. Tallaiset
erikoisominaisuudet antoivat [latata Nafou -perunalle erityistd mainetta Kreikassa, mikd nakyy viitta-
uksissa, joita on tehty 1800-luvun alkupuoliskolta ldhtien, jolloin peruna tuotiin Kreikkaan.
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Perunan maine on alkujaan periisin vuodelta 1841, jolloin sitd tarjottiin paikallisena erikoisuutena
kuningas Otolle hinen vierailunsa yhteydessa. Myohemmin Dugit kuvaa vuonna 1874 perunan erdaksi
Naxoksen arvokkaimmista maataloustuotteista. Useita vuosia myéhemmin, vuonna 1911, kirjataan
Kreikan ensimmdisessd maatalousmaarekisterissi Naxokselle 111,9 hehtaaria perunanviljelymaata.
Vuonna 1926 Tatatac NaEou -perunan maine oli niin laajalle levinnyt, ettd Glinadosin kunta valitsi
perunan sinettiinsa.

Naxoksessa tuotetun perunan erinomaisen laadun vuoksi Kreikan valtio perusti vuonna 1953 perunan-
siemenen tuotannon kansallisen keskuksen ja lisdsi Iatatag Nafou -perunan vuonna 1959 niiden
tuotteiden luetteloon, joita valtion on suojeltava. Siitd ldhtien [atata NaEou on ollut erds niistd saaren
tuotteista, jotka mainitaan sekd kreikkalaisissa ettd kansainvilisissd matkailuoppaissa.

TMatata Nagou tunnetaan nykyisin koko Kreikassa, ja siitd kirjoitetaan monissa aikakaus- ja paivilehti-
artikkeleissa. TTatdta Nafou mainitaan my6s matkailuoppaissa ja ruokalehdissd. Se mainitaan tunnettu-
jen kreikkalaisten keittiomestareiden ruokaohjeissa ja ravintolakriitikoiden kirjoituksissa, ja se esiintyy
kuuluisien ravintoloiden ruokalistoilla. Naxoksen paikalliselimet jdrjestivdt vuosittain juhlia perunan
kunniaksi, mikd vahvistaa perunan mainetta ja myos sen merkitystd paikallisyhteisélle.

Tatata Nafou -perunan ominaispiirteitd on kevitperunan aikaisuus. Erityisesti viljelijoiden kaytanteilld
on merkitystd, silld peruna kylvetddn sellaisena ajankohtana, jolloin voidaan saada paras hyoty sateista ja
veden saatavuudesta. ITatdtag Nafou -kevdtperunan varhaisuus antaa perunalle erityistd kaupallista
arvoa. Se on erityisen kysyttyd kesdn alussa, jolloin varhaisperunasta on puutetta.

Naxoksen perunanviljelijit myoskin tekevit ensimmaisen karsinnan jo pellolla perunannoston jilkeen ja
poistavat vierasaineet ja vaurioituneet mukulat. Mukulat kasataan sitten pellolla ja peitetdan olkikerrok-
sella ja mydhemmin perunanlehdilld ja varsilla auringolta suojelemiseksi. Kypsyttiminen pellolla paran-
taa tuotteen sdilyvyyttd, silld sen aikana kuori kovettuu ja paksuuntuu, jolloin peruna kestdd paremmin
kuljetusta. Samalla pinnallisia vaurioita esiintyy vihemman, ja myrkyllisten glykoalkaloidien pitoisuus
pienenee.

Lisiksi alueen ilmastolliset olot eli kosteuspitoisuus ja korkeat limpatilat estdvdt Phytophthora sp..n
esiintymisen ja kyseisen tirkedn taudinaiheuttajan aiheuttamat taudit. Koska saarella muutenkin esiintyy
vihdn taudinaiheuttajia, tarvitsee kasvinsuojeluaineita kdyttdd hyvin vahan. Korkeat lampotilat yhdessd
Naxoksella saadun runsaan auringonpaisteen kanssa vaikuttavat myos siten, ettd peruna kasvaa sielld
ympéri vuoden ja kypsyy erinomaisesti. Mainittakoon lopuksi, ettd pdivi- ja yolampotilojen ero edistdd
mukuloiden kasvua, ja hiekka- ja saviperdinen maa on huokoista, mikd edistdd tasamuotoisten ja
kauniiden mukuloiden muodostumista.

Eritelmin julkaisutiedot:

(asetuksen (EY) N:o 510/2006 5 artiklan 7 kohta)

http:/[www.minagric.gr/greck/data/TPOAIATPAGEZ%20TTPOTONTOS % 20YPAAT%2016%20OEBPOYAPIOY
%202010.pdf



http://www.minagric.gr/greek/data/������������%20���������%20YPAAT%2016%20�����������%202010.pdf
http://www.minagric.gr/greek/data/������������%20���������%20YPAAT%2016%20�����������%202010.pdf










TILAUSHINNAT 2011 (ilman ALV:a, sisaltdd normaalit I&dhetyskulut)

Euroopan unionin virallinen lehti, L- ja C-sarjat, vain paperipainos 22 EU:n virallista kielta 1100 euroa/vuosi
Euroopan unionin virallinen lehti, L- ja C-sarjat, paperipainos, 22 EU:n virallista kielta 1200 euroa/vuosi
vuosittainen DVD

Euroopan unionin virallinen lehti, L-sarja, vain paperipainos 22 EU:n virallista kielta 770 euroa/vuosi
Euroopan unionin virallinen lehti, L- ja C-sarjat, kuukausittainen 22 EU:n virallista kielta 400 euroa/vuosi

(kumulatiivinen) DVD

Virallisen lehden tédydennysosa (S-sarja), tarjouskilpailut ja julkiset | Monikielinen: 23 EU:n 300 euroa/vuosi
hankinnat, DVD, ilmestyy kerran viikossa virallista kielta
Euroopan unionin virallinen lehti, C-sarja — kilpailut Kilpailua koskevilla kielilla 50 euroa/vuosi

Euroopan unionin virallisilla kielilla ilmestyvasta Euroopan unionin virallisesta lehdesta on tilattavissa 22 eri kieli-
versiota. Tilaus kasittdd L-sarjan (Lainséadantd) ja C-sarjan (Tiedonannot ja ilmoitukset).

Jokainen kieliversio tilataan erikseen.

Virallisessa lehdessa L 156 18. kesdkuuta 2005 julkaistun neuvoston asetuksen (EY) N:o 920/2005 mukaan
velvollisuus laatia kaikki sdadokset iirin kielelld ja julkaista ne talla kielelld ei véliaikaisesti sido Euroopan
unionin toimielimia, joten iirin kielella julkaistavat viralliset lehdet ovat myynnissa erikseen.

Virallisen lehden tadydennysosan (S-sarja — tarjouskilpailut ja julkiset hankinnat) tilaukseen sisaltyvat kaikki 23
virallista kieliversiota yhdella monikielisella DVD-levylla.

Euroopan unionin virallisen lehden tilaajat voivat pyynndsta saada virallisen lehden liitteita. Tilaajille ilmoitetaan
litteiden ilmestymisesta Euroopan unionin viralliseen lehteen sisaltyvassa kohdassa "Huomautus lukijalle”.

Myynti ja tilaukset

Maksulliset julkaisut, kuten Euroopan unionin virallinen lehti, ovat tilattavissa jalleenmyyijiltdmme. Luettelo jalleen-
myyjista 16ytyy seuraavasta internet-osoitteesta:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_fi.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) on suora ja maksuton portti Euroopan unionin lainsdadant6on.
Sivustolla voi tarkastella Euroopan unionin virallista lehted ja sielld ovat néhtavilla myés
sopimukset, lainsaadéntd, oikeuskaytanté ja lainsdadannén valmisteluasiakirjat.

Lisitietoja Euroopan unionista 16ytyy osoitteesta: http://europa.eu

Euroopan unionin julkaisutoimisto
2985 Luxembourg
LUXEMBURG




